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1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
 

Направление подготовки:40.03.01 Юриспруденция 

Направленность (профиль):                               Гражданско-правовой профиль 

Дисциплина: Международное частное право 
Семестр (семестры) изучения: 3 
Форма (формы) рубежного контроля:            комплексная письменная работа 
 

Оценивание результатов учебной деятельности обучающихсяпри изучении дисциплины 

осуществляется по балльно-рейтинговой системе 

 

2. ПЕРЕЧЕНЬ ФОРМИРУЕМЫХ КОМПЕТЕНЦИЙ 

2.1. Компетенции, закреплённые за дисциплиной 

Изучение дисциплины «Международное частное право» направлено на формирование 

следующих компетенций: 

 
Коды  

компетенции  

(по ФГОС) 

Содержание  

компетенций  

согласно ФГОС 

Перечень планируемых результатов обучения 

 по дисциплине 

1 2 3 

ОПК-1 способность 

соблюдать 

законодательство 

Российской 

Федерации, в том 

числе Конституцию 

Российской 

Федерации, 

федеральные 

конституционные 

законы и 

федеральные 

законы, а также 

общепризнанные 

принципы, нормы 

международного 

права и 

международные 

договоры 

Российской 

Федерации 

Пороговый 

уровень 

Знать: основные нормы Конституции, федеральные 

конституционные законы и федеральные законы РФ. 

Уметь: ориентироваться в законодательстве 

Российской Федерации, в том числе в нормах 

Конституции Российской Федерации, федеральных 

конституционных законов и законов, а также 

общепризнанных принципах, нормах международного 

права и международных договоров Российской 

Федерации в целях дальнейшего их соблюдения. 

Владеть:первичными навыками соблюдения 

законодательства Российской Федерации, в том числе 

Конституции Российской Федерации, федеральных 

конституционных законов и законов. 

Продвинутый 

уровень 

Знать: основные международные документы 

(договоры, декларации, соглашения, резолюции, 

конвенции, пакты, ноты, законы и др.), в соответствии 

с которыми реализуются 

нормы международного права и осуществляются 

международные отношения. 

Уметь: анализировать законодательство Российской 

Федерации, в том числе Конституцию Российской 

Федерации, федеральные конституционные законы и 

законы, а также общепризнанные принципы, нормы 

международного права и международные договоры 

Российской Федерации в целях их дальнейшего 

соблюдения в общественной жизни и практической 

деятельности. 

Владеть: навыками соблюдения законодательства 

Российской Федерации, в том числе Конституции 

Российской Федерации, федеральных 
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конституционных законов и законов, а также 

общепризнанных принципов, норм международного 

права и международных договоров Российской 

Федерации. 

Высокий 

уровень 

Знать: основные нормы Конституции, федеральные 

конституционные законы и федеральные законы, а 

также общепризнанные принципы, нормы 

международного права и международные договоры 

Российской Федерации. 

Уметь: анализировать и применять законодательство 

Российской Федерации, в том числе Конституцию 

Российской Федерации, федеральные 

конституционные законы и законы, а также 

общепризнанные принципы, нормы международного 

права и международные договоры Российской 

Федерации в общественной жизни и в дальнейшей 

практической деятельности. 

Владеть: устойчивыми навыками соблюдения 

законодательства Российской Федерации, в том числе 

Конституции Российской Федерации, федеральных 

конституционных законов и законов, а также 

общепризнанных принципов, норм 

международногоправа и международных договоров 

Российской Федерации. 

ОПК-5 способность 

логически верно, 

аргументированно и 

ясно строить устную 

и письменную речь 

Пороговый 

уровень 

Знать:основные положения общей методики 

построения устной и письменной речи. 

Уметь:частично применять методику построения 

устной и письменной речи. 

Владеть:частичными навыками применения на 

практике методики логически верного, 

аргументированного построения устной и 

письменной речи. 

Продвинутый 

уровень 

Знать:значимые положения методики логически 

верного и аргументированного построения устной и 

письменной речи. 

Уметь: применять общую методику построения 

устной и письменной речи. 

Владеть:навыками применения на практике методики 

логически верного, аргументированного построения 

устной и письменной речи. 

Высокий 

уровень 

Знать:методику логически верного, 

аргументированного и ясного построения устной и 

письменной речи. 

Уметь: применять методику логически верного, 

аргументированного и ясного построения устной и 

письменной речи. 

Владеть:устойчивыми навыками применения на 

практике методики логически верного, 

аргументированного построения устной и 

письменной речи. 

ПК-5 способность 

применять 

нормативные 

Пороговый 

уровень 

Знать:основные нормы международного частного 

законодательства. 

Уметь:правильно толковать и применять 
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правовые акты, 

реализовывать 

нормы 

материального и 

процессуального 

права в 

профессиональной 

деятельности 

нормативные правовые акты в международном 

частном праве; 

Владеть:навыками самостоятельного анализа 

правовой ситуации и практического применения 

нормативных правовых актов в международном 

частном праве. 

Продвинутый 

уровень 

Знать:правила применения нормативных правовых 

актов в международном частном праве. 

Уметь:принимать решения совершать юридические 

действия в точном соответствии с нормами 

международного частного права. 

Владеть:навыками выработки правоприменительных 

решений в международном частном праве. 

Высокий 

уровень 

Знать:формы реализации норм международного 

частного права. 

Уметь:анализировать и применять нормативные 

правовые акты, реализовывать нормы материального 

и процессуального права в профессиональной 

деятельности. 

Владетьнавыками реализации норм в международном 

частном праве. 

ПК-6 способность 

юридически 

правильно 

квалифицировать 

факты и 

обстоятельства 

Пороговый 

уровень 

Знать:теоретическое положения о фактах, 

квалификации фактов и обстоятельств. 

Уметь:выполнять первичную квалификацию 

правовой формы частноправовых отношений в сфере 

международного частного права. 
Владеть:навыками определения состава 

обстоятельств, имеющих юридическое значение в 

международном частном праве. 

Продвинутый 

уровень 

Знать:систему юридических фактов в области 

правового регулирования частноправовых 

правоотношений в международном частном праве. 

Уметь:определять круг обстоятельств, имеющих 

юридическое значение в конкретной ситуации. 

Владеть:навыками определения состава 

доказательств, их подтверждающих. 

Высокий 

уровень 

Знать:систему доказательств, фактов и 

обстоятельств, имеющих юридическое значение в 

области международного частного права. 

Уметь:анализировать и квалифицировать факты и 

обстоятельства, имеющие значение в частноправовых 

отношениях и применять к ним нормы 

международного частного права. 

Владеть:навыками правильной юридической 

квалификации фактов и обстоятельств в 

международном частном праве. 

ПК-7 владение навыками 

подготовки 

юридических 

документов 

Пороговый 

уровень 

Знать:общие правила оформления и составления 

документов. 

Уметь:составлять простые международные 

документы частноправового характера. 

Владеть:простейшими навыками подготовки и 

составления международных документов частно- 

правового характера. 
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Продвинутый 

уровень 

 

 

 

 

 

Знать:правила оформления и составления 

юридических документов. 

Уметь:составлять документы 

частноправовогохарактера, необходимые для решения 

частноправовых задач, осложнённых иностранным 

элементом. 

Владеть: навыками подготовки и составления 

международных документов, необходимых для 

решения частноправовых задач, осложнённых 

иностранным элементов. 

Высокий 

уровень 

Знать:правила и методы оформления и составления 

документов частноправового характера. 

Уметь:составлять простые международные 

документы частноправового характера, а также 

документы, необходимые для решения 

частноправовых задач, осложнённых иностранным 

элементом. 

Владеть:навыками подготовки и составления 

международных документов и фиксации 

установленных фактов и ситуаций, имеющих 

значение для частноправовых отношений, 

осложнённых иностранным элементом. 

 
 

3. СОДЕРЖАНИЕ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

3.1 Виды оценочных средств 

 

№п/п 

Код компетенции/ 

планируемые 

результаты обучения 

Контролируемые темы/ 

разделы 

Наименование оценочного 

средства для текущего 

контроля 

Наименование 

оценочного средства 

на рубежном 

контроле/ 

№ задания 

1 ОПК-1, ОПК-5 Понятие, предмет, 

система международного 

частного права. Место 

международного частного 

права в правовой системе 

Дискуссия; ситуативные 

задачи 

Комплексная 

письменная работа 

2 

ОПК-1, ОПК-5 Источники 

международного частного 

права 

Контрольные вопросы; 

ситуативные задачи; 

решение тестовых заданий 

Комплексная 

письменная работа 

3 
ОПК-1, ОПК-5, ПК-

5, ПК-6, ПК-7 

Коллизионные нормы Дискуссия;  

ситуативные задачи 

Комплексная 

письменная работа 

4 

ОПК-1, ОПК-5, ПК-

5, ПК-6 

Субъекты 

международного частного 

права 

Контрольные вопросы;  

сравнительная таблица 

Комплексная 

письменная работа 

5 

ОПК-1, ОПК-5, ПК-

5, ПК-6, ПК-7 

Обязательственное право Контрольные вопросы; 

сравнительная таблица;  

составление проекта 

документа 

Комплексная 

письменная работа 

6 

ОПК-1, ОПК-5, ПК-

5, ПК-6, ПК-7 

Международные расчеты 

и кредитные 

обязательства 

Дискуссия; ситуативные 

задачи; составление 

проекта документа 

Комплексная 

письменная работа 
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7 

ОПК-1, ОПК-5, ПК-

5, ПК-6, ПК-7 

Международные 

перевозки грузов и 

пассажиров 

Контрольные вопросы; 

ситуативные задачи; 

составление проекта 

документа 

Комплексная 

письменная работа 

8 

ОПК-1, ОПК-5, ПК-

5, ПК-6, ПК-7 

Обязательства  

вследствие причинения 

вреда 

Контрольные вопросы; 

ситуативные задачи; 

составление проекта 

документа 

Комплексная 

письменная работа 

9 

ОПК-1, ОПК-5, ПК-

5, ПК-6, ПК-7 

Рассмотрение споров в 

судебном порядке. 

Международный 

коммерческий арбитраж   

Контрольные вопросы; 

ситуативные задачи; 

составление проекта 

документа 

Комплексная 

письменная работа 

 

Типовые задания, критерии и показатели оценивания в рамках текущего контроля 

представлены в рабочей программе дисциплины (модуля). Полные комплекты оценочных 

средств и контрольно-измерительных материалов хранятся на кафедре. 

 

3.2 Содержание оценочных средств 
3.2.1 Перечень заданий к комплексной письменной работепо темам первого, второго и 

третьегорубежного контроля: Понятие, предмет, система международного частного права. 

Место международного частного права в правовой системе. Источники международного 

частного права. Коллизионные нормы. Субъекты международного частного права. 

Обязательственное право. Международные расчеты и кредитные 

обязательства.Международные перевозки грузов и пассажиров. Обязательства вследствие 

причинения вреда. Рассмотрение споров в судебном порядке. Международный коммерческий 

арбитраж.   

 

 Глоссарий (терминологический словарь):  

1. Международное частное право….. 

2. Международные договоры как источник МЧП…..  

3. Иностранный элемент.... 

4. Основные источники в МЧП….. 

5. Иностранные граждане….. 

6. Коллизионная норма…. 

7. Коллизионная привязка….. 

8. Личный закон (lex personalis)…  

9. Общая правоспособность юридического лица…. 

10. Личный закон лица без гражданства…. 

11. Личный закон российского гражданина, имеющего двойное гражданство….  

12. Международная автомобильная перевозка…. 

13. Международная смешанная перевозка Международная смешанная перевозка…. 

14. Автономия воли сторон…. 

15. Переход права собственности в рамках осуществления внешнеэкономической и иной 

деятельности международного характера…  
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16. Переход права собственности в рамках осуществления внешнеэкономической и иной 

деятельности международного характера.... 

17. Постоянно действующие третейские суды…. 

18. Правовое регулирование внешнеэкономических сделок….  

19. Правовое положение государства как субъекта МЧП…. 

20. Теория и критерий «инкорпорации» определения личного статута юридического лица…. 

21. Юридическая самостоятельность (автономность) арбитражного соглашения…. 

22. Lex loci delicti commissi….  

23. Юридическое содержание принципа наибольшего благоприятствования…. 

24. Формула прикрепления…. 

25. Судебный иммунитет государства…. 

26. Судебная практика как источник МЧП…. 

27. Принцип национального режима иностранных граждан….  

28. Основная сфера применения личного закона физического лица…. 

 

Теоретические вопросы: 

1. Понятие и особенности МЧП. 

2. Концепция узкого толкования предмета МЧП. 

3.  Понятие метода МЧП, его виды. 

4. Перечислите общие и специальные принципы МЧП. 

5. Понятие источников МЧП, перечислите их. 

6. Основное отличие источников МП от источников МЧП. 

7. Международный договор в МЧП, понятие, роль, виды. 

8. Понятие судебной и арбитражной практики. 

9. Личный закон физического лица (lex personalis) 

10. Личный закон юридического лица (lex societatis). 

11. Закон места нахождения вещи (lex rei sitae). 

12. Закон суда (lex fori). 

13. Особенности правового положения международных юридических лиц.  

14. Правовое положение транснациональных корпораций.  

15. Межгосударственная организация как субъект международного частного права.  

16. Правовое положение представительств и филиалов иностранных юридических лиц в 

России.  

17. Контракт купли-продажи. Базисные условия поставки, ответственность, условия 

освобождения от ответственности.  

18. Международная торговая организация.  

19. Международная торговая палата.  

20. Проблемы нового международного экономического порядка.  

21. Основные практикуемые формы расчетов. 

22. Основные ограничения прав иностранных граждан и юридических лиц, действующие в 

области валютных отношений в Российской Федерации. 

23. Валютные условия во внешнеэкономических контрактах и договорах. 

24. Основные ограничения прав иностранных граждан и юридических лиц, действующие в 

области валютных отношений в РФ. 
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25. Соглашение о международных железнодорожных перевозках 1980 г. (КОТИФ).  

26. Конвенция о договоре международной перевозки грузов автомобильным транспортом 

1956 г.  

27. Международная конвенция об унификации некоторых правил о коносаментах 1924 г.  

28. Коллизионные вопросы деликтных обязательств, возникающих вследствие недостатков 

товара, работы или услуги, неосновательного обогащения, недобросовестной конкуренции. 

29. Правовое регулирование внедоговорных обязательств в Российской Федерации. 

30. Возмещения морального вреда при деликтных отношениях. 

31. Договор международной морской перевозки пассажиров и багажа. Ответственность 

перевозчика. 

32. Договор международной воздушной перевозки. Ответственность перевозчика. 

33. Договор международной автомобильной перевозки. Ответственность перевозчика. 34. 

Перевозка грузов с применением книжки (карнета) МДП. 

35. Международные железнодорожные перевозки. Условия перевозок. Ответственность 

железных дорог. 

36. Коллизионное регулирование ответственности за вред, причиненный вследствие 

недостатков товара, работы или услуги. 

37. Признание и исполнение иностранных судебных решений. 

38. Понятие международного коммерческого арбитража. Компетенция международных 

коммерческих арбитражных судов. 

39. Признание и исполнение иностранных арбитражных решений. 

40. Альтернативные способы разрешения внешнеэкономических споров. 

 
Практические задачи: 
1. Российская организация (продавец) обратилась в российский суд с иском к китайской 

фирме (покупателю) о возмещении убытков, вызванных неоплатой поставленной продукции. В 

процессе рассмотрения дела суд установил, что доверенность, на основании которой действовал 

представитель иностранной фирмы- покупателя при заключении сделки, не соответствовала по 

форме китайскому законодательству. Соответственно ответчик (китай-ская фирма) ссылался на 

недействительность договора и отсутствие между сторонами договорных обязательств. При этом 

суд не принял во внимание утверждение представителя истца (российской организации) о том, 

что доверенность должна быть признана действительной, поскольку соответствует по форме 

требованиям российского права. Прав ли российский суд? Если да, то на основании, каких норм 

права российская организация-продавец может потребовать возврата уплаченных средств? 

Стороны контракта не определили применимое к нему право. 
2. Между российской организацией (подрядчик) и французской фирмой (заказчик) в 1993 

г. был заключен договор строительного подряда на возведение в России офисного здания и 

подсобных помещений для нужд французской фирмы. В дальнейшем между сторонами возникли 

споры по контракту, которые в конечном итоге в 2005 г. стали предметом рассмотрения 

российского государственного арбитражного суда. Согласно утверждениям ответчика - 

российской стороны, применимое право должно определяться, исходя из коллизионных норм 

ранее действовавшей ст. 159 Основ 1991 г. По этой статье требования, на которые исковая 

давность не распространяется, всегда определяются российским законодательством. По мнению 

истца, для определения применимого права должны использоваться коллизионные нормы части 

третьей ГК РФ, поскольку суд всегда применяет право, действующее на момент рассмотрения 
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спора. Статья 1208 части третьей ГК не содержит правила, аналогичного ст. 159 Основ 1991 г., а, 

следовательно, нет оснований в данном случае для отказа в иске. Какие коллизионные нормы 

должен применять суд при рассмотрении спора: нормы, которые действовали на момент 

заключения договора, или те, которые действуют на момент судебного разбирательства? 

Разрешите указанный спор. 
3. Какой вывод о применимом праве должен сделать австрийский судья, если 

гражданину КНР И. был причинен вред в результате незаконных действий консульского 

учреждения КНР в Австрии (было неправомерно отказано в выдаче въездной визы в КНР) и 

гражданин И. обратился в суд по месту своего пребывания?  

4. Российский потребитель приобрел у иностранной фирмы товар, в результате 

использования которого потребителю был причинен вред. Гражданин обратился в 

российский суд с иском к филиалу иностранной фирмы - продавца на территории России. 

Свои требования гражданин основывал на нормах российского закона о защите прав 

потребителей. Представитель филиала иностранной фирмы заявил, что российское право не 

применяется, поскольку договор был заключен по Интернету, доставка товара 

осуществлялась курьерской почтой DHL и согласно типовой форме договора он подчиняется 

иностранному праву с рассмотрением споров за рубежом. Разрешите указанную спорную 

ситуацию. Вариант: товар, произведенный иностранной фирмой, был закуплен российской 

фирмой за рубежом и распространялся ею в России. В результате дефектов качества многим 

российским потребителям был причинен вред. Поскольку на момент возникновения 

деликтного обязательства российская организация (продавец) фактически прекратила свое 

существование, потребители решили предъявить иски непосредственно к иностранной 

фирме - производителю товара. Допустимо ли предъявление иска в российский суд к 

иностранным фирмам? В каких случаях это целесообразно? Если российский суд примет 

дело к своему производству, каково применимое право к спору? 

5. Гражданин США г-н Фишер во время отдыха в России в результате укуса клеща 

заболел энцефалитом и стал инвалидом. Договор о предоставлении туристических услуг, 

заключенный американским туристом с российской туристической компанией «Травел» (г. 

Екатеринбург), содержал положение об обеспечении безопасности поездки со стороны 

туристической фирмы. Кроме того, как утверждает американский турист, во время 

заключения договора и в ходе осуществления поездки его не проинформировали об 

опасности укуса клещом. Может ли американский турист потребовать возмещения вреда от 

российской туристической фирмы? В суд, какого государства ему следует предъявлять иск? 

Определите подсудность и применимое право к существу спора. 

6. Российский потребитель приобрел у иностранной фирмы товар, в результате 

использования которого потребителю был причинен вред. Гражданин обратился в 

российский суд с иском к филиалу иностранной фирмы - продавца на территории России. 

Свои требования гражданин основывал на нормах российского закона о защите прав 

потребителей. Представитель филиала иностранной фирмы заявил, что российское право не 

применяется, поскольку договор был заключен по Интернету, доставка товара 

осуществлялась курьерской почтой DHL и согласно типовой форме договора он подчиняется 

иностранному праву с рассмотрением споров за рубежом. Разрешите указанную спорную 

ситуацию. Вариант: товар, произведенный иностранной фирмой, был закуплен российской 

фирмой за рубежом и распространялся ею в России. В результате дефектов качества многим 

российским потребителям был причинен вред. Поскольку на момент возникновения 
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деликтного обязательства российская организация (продавец) фактически прекратила свое 

существование, потребители решили предъявить иски непосредственно к иностранной 

фирме - производителю товара. Допустимо ли предъявление иска в российский суд к 

иностранным фирмам? В каких случаях это целесообразно? Если российский суд примет 

дело к своему производству, каково применимое право к спору? 

7. Заключенный сторонами договор международной морской 

перевозкипредусматривал, что все споры должны разрешаться «по выбору перевозчика 

наосновании его одностороннего волеизъявления либо на основании права Ирана, либоправа 

Германии, либо права Англии». В другом деле контракт предусматривал: «еслиположение об 

арбитраже в Лондоне будет признано не имеющим силы {unenforceable), 

контракт должен регулироваться правом Греции».Являются ли данные положения о выборе 

права действительными? В частности,является ли условие о применимом праве 

действительным, если выбор права зависит отнаступления какого-либо события в будущем? 

Возможен ли односторонний выбор права?Как бы поступил российский суд, если бы он 

рассматривал данные дела? 

8. Российская организация А заключила с итальянской фирмой договор купли-

продажи партии сумок из натуральной кожи (итальянская фирма - продавец). 

Длительноевремя сумки лежали на складе российской организации, затем она передала их 

другойроссийской организации Б в счет существующей задолженности. Последняя 

распределиласумки между своими работниками. Через некоторое время работники стали 

возвращатьсумки по причине их не качественности – не работали замки-молнии и у 

некоторых сумокотрывались ручки. Организация Б потребовала от организации А 

возмещения убытков.В случае удовлетворения ее требований может ли организация А 

предъявитьаналогичное требование к итальянской фирме? 

9. Между российской организацией (покупатель) и вьетнамским внешнеторговым 

объединением (продавец) был заключен договор международной купли-продажи. Вкачестве 

права, применимого к договору, стороны избрали право РФ. В процессеисполнения договора 

между сторонами возникли разногласия. В результате 

российскаяорганизацияпредъявилаискквьетнамскомувнешнеторговомуобъединениювгосуда

рственный арбитражный суд РФ, который в соответствии с российским правомпризнал 

применимым право Вьетнама как право страны продавца.Применяются ли к отношениям 

сторон ОУП СЭВ? Правильно ли определеныподсудность и применимое право? 

10. В соответствии с договором поставки российская организация 

обычноперечислялавадрессвоегозарубежногоконтрагентасредствазапоставленнуюпоследним 

продукцию. Однако в результате разногласий между сторонами зарубежнаяфирма отказалась 

от продолжения договорных отношений, в том числе от поставкитовара, уже оплаченного 

российской организацией. Российская организация обратилась киностранной фирме с 

просьбой возвратить полученные последней средства, однако ответана данное обращение не 

последовало.Определите применимое право к спорной ситуации и разрешите ее, учитывая, 

что отказ от поставки товара произошел уже после расторжения договора. 

11. Французская фирма купила по договору, заключенному в Москве у российского 

предприятия партию пиломатериалов с отгрузкой из города СПб CIF Ницца. По прибытию в 

порт назначения, груз, отправленный на зафрахтованном продавцом судне, оказался 
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подмоченным. В связи с этим фирма предъявила во МКАС в Москве иск предприятию о 

возмещении убытков. Решите спор. 

12. При рассмотрении дела в Международном арбитражном суде при Белорусской 

Торгово-промышленной палате между сторонами возник спор об истолковании контракта. 

Истец привел в качестве аргумента в свою пользу тот факт, что аналогичная ситуация 

сложилась у данного предприятия с другой иностранной фирмой, контракт с которой был 

заключен на тех же условиях. В случае с фирмой дело рассматривалось в Международном 

коммерческом арбитражном суде при ТПП РФ, и арбитраж истолковал договор в пользу 

истца. В доказательство было представлено арбитражное решение МКАС о взыскании 

денежной суммы в пользу истца. Дайте оценку позиции истца. Изменится ли решение, если 

аналогичное дело рассматривалось в том же арбитражном суде? 

13. При рассмотрении в международном арбитражном суде дела по иску американской 

компании к белорусскому предприятию возникли разногласия в отношениях толкования 

торгового термина СIF. Американская компания настаивала на толковании термина в смысле 

американского гражданского права, мотивируя это тем, что компания является продавцом по 

договору и в соответствии с белорусским ГК к договору должно быть применено 

американское право. Белорусская сторона настаивала на толковании термина в смысле 

международных правил, используя INCOTERMS 2000. Решите спор. 

14. Французский гражданин М. приехал в Москву на работу, заключив контракт с 

издательством. Он женился на гражданке России. У супругов родился сын. Затем супруги с 

ребенком выехали во Францию. Отношения между супругами ухудшились и жена 

(российская гражданка) предъявила иск во французском суде о расторжении брака. Она 

потребовала, чтобы суд при расторжении брака вынес решение о том, чтобы сын проживал с 

матерью. Суд полностью отказал в иске. Правильно ли поступил суд? Французский 

гражданин М. приехал в Москву на работу, заключив контракт с издательством. Он женился 

на гражданке России. У супругов родился сын. Затем супруги с ребенком выехали во 

Францию. Отношения между супругами ухудшились и жена (российская гражданка) 

предъявила иск во французском суде о расторжении брака.  

Она потребовала, чтобы суд при расторжении брака вынес решение о том, чтобы сын 

проживал с матерью. Суд полностью отказал в иске. Правильно ли поступил суд? 

15. В арбитражный суд г. Москвы было подано ходатайство о признании и исполнении 

решения суда Англии (Central London County Court) в отношении ФГУП «УКТ». Судья, 

рассмотрев ходатайство, отказал в его удовлетворении. В определении он указал на 

отсутствие между РФ и Великобританией соглашения по вопросам признания и 

принудительного исполнения судебных решений, а также на то, что ФГУП является 

предприятием военно-промышленного комплекса и в случае исполнения решения окажется в 

сложной финансовой ситуации, что может повлиять на обороноспособность РФ. Оцените это 

решение. Возможно ли в данной ситуации использовать ссылку на публичный порядок как на 

основание отказа в признании и исполнении иностранного судебного решения? 

 

4. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ РУБЕЖНОГО 

КОНТРОЛЯ 

 

4.1. Порядок проведения рубежного контроля 
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По дисциплине проводится три рубежных контроля: 

1)Комплексная письменная работа 1. Продолжительность проведения – 45 минут. 

2) Комплексная письменная работа 2. Продолжительность проведения – 45 минут. 

3) Комплексная письменная работа 3. Продолжительность выполнения – 45 минут. 

 
4.2. Критерии оцениваниярубежного контроля по видам оценочных средств 
4.2.1. Критерии оценивания комплексной письменной работы 

Максимальный балл –20 баллов. 

Отлично 

20-15 баллов 

Хорошо 

14-9 баллов 

Удовлетворительно 

8-4 баллов 

Неудовлетворительно 

3-0 баллов 

Высокий уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Продвинутый уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Пороговый уровень 

 уровень освоения 

проверяемых компетенций 

Недостаточный уровень 

освоения проверяемых 

компетенций 

Обучающийся полностью 

выполнил задание 

письменной работы, показал 

отличные знания и умения в 

рамках усвоенного учебного 

материала, письменная 

работа оформлена аккуратно 

и в соответствии с 

предъявляемыми 

требованиями.  

Обучающийся выполнил 

задание письменной 

работы, показал хорошие 

знания и умения, но не 

смог обосновать 

оптимальность 

предложенного решения, 

есть недостатки в 

оформлении письменной 

работы.  

Обучающийся полностью 

выполнил задание письменной 

работы, но допустил 

существенные неточности, не 

проявил умения правильно 

интерпретировать полученные 

результаты, качество 

оформления письменной 

работы имеет недостаточный 

уровень.  

Обучающийся не 

полностью выполнил 

задание письменной 

работы, при этом проявил 

недостаточный уровень 

знаний и умений, а также 

неспособен пояснить 

полученный результат.  

 

4.3 Результаты рубежного контроля и уровни сформированности компетенций 
При подведении итогов изучения дисциплины за один рубежный контроль 

учитываются результаты текущегоконтроля. Полученные за текущий контроль баллы 

суммируются с баллами, полученными за каждый этап при прохождении рубежного 

контроля: 

1) 0-49 баллов - неудовлетворительно (традиционно - «2»); 

2) 50-74 баллов - удовлетворительно (традиционно - «3»); 

3) 75-89 баллов - хорошо (традиционно - «4»); 

4) 90-100 баллов - отлично (традиционно - «5»). 

 

Особенности проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц 

с ограниченными возможностями здоровья обозначены в рабочей программе дисциплины 

(модуля). 

 

Уровни сформированности компетенций определяется следующим образом: 

1. Высокий уровень сформированности компетенций соответствует оценке «отлично» 

«А», «А-» («отлично»), предполагает сформированность компетенций на высоком уровне, 

студент обнаружил всестороннее, систематическое и глубокое знание пройденного учебно-

программного материала, исчерпывающе, последовательно, грамотно и логически стройно 

его излагает, не затрудняется с ответом при видоизменении задания, свободно справляется с 

поставленными задачами, правильно обосновывает принятые решения, владеет 

разносторонними навыками и приемами выполнения практических работ, обнаруживает 
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умение самостоятельно обобщать и излагать материал, не допуская ошибок, уяснил 

взаимосвязь основных понятий дисциплины и их значение для приобретения профессии. 

2. Продвинутый уровень соответствует оценке «хорошо» «В+», «В», «В-» («хорошо»): 

студент твердо знает учебно-программный материал, грамотно и по существу излагает его, не 

допускает существенных неточностей в ответе на вопрос, может правильно применить 

теоретические положения и владеет необходимыми навыками при выполнении практических 

задач. 

3. Пороговый уровень соответствует оценке «удовлетворительно» «С+», «С», «С-», 

«D+», «D» («удовлетворительно»): студент усвоил только основной материал, но не знает 

отдельных деталей, допускает неточности, недостаточно правильные формулировки, 

нарушает последовательность в изложении программного материала и испытывает 

затруднения в выполнении практических заданий, испытывает большие затруднения в 

систематизации учебного материала. 

4. Недостаточный уровень соответствует оценке «неудовлетворительно» «F» 

(«неудовлетворительно»): студент не знает значительной части программного материала, 

допускает существенные ошибки, с большим затруднением выполняет практические работы, 

не выполняет задания, предусмотренные формами текущего, рубежного контроля и 

промежуточной аттестации. 

 

Многобалльная система оценки знаний 
Процентное  

содержание 

Цифровой эквивалент 

баллов 

Оценка по буквенной 

системе 

Оценка по  

традиционной системе 

95-100 4,0 А Отлично 

94-90 3,67 А- 

89-85 3,33 В+ Хорошо 

84-80 3,0 В 

79-75 2,67 В- 

74-70 2,33 С+ Удовлетворительно 

69-65 2,0 С 

64-60 1,67 С- 

59-55 1,33 D+ 

54-50 1,0 D 

49-0 0 F Неудовлетворительно 

 


